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Annomayus. T'naronsl nexcuko-ceMantuueckor rpynnsl (JICIY) paszneneHust o0beaMHAIOTCS
o01Ieli CeMaHTHYECKOM TEMOW MM TUIIEPCEMOM «pa3eisaTh 00beKT Ha yacTu CyOBeKTOM IpH JaH-
HBIX IJIarojiax BBICTYIAET )KMBOE CYIIECTBO, MPAKTHUECKU BO BCEX Ciydasx — 4enoBek. Jlns 6azo-
BBIX TJIAr0JIOB, COJIEPKAIUX B ceOE CeMy «pa3/ieJICHHs» B OCHOBHBIX 3HAYCHHSX OTPAHMYCHUI Ha
OOBEKTHI HET.

Summary. Verbs of lexico-semantic group (JICT') divisions unite the general semantic theme
or runepceMoii «to divide object into parts the Subject at the given verbs the live being, practically
in all cases — the person acts. For the base verbs, comprising to this divisions in major importances
of restrictions on objects aren't present.

Kniouesvie cnosa: Tmaroi, JIEKCUKO-CEMAHTUYECKas TPYIIA, XAaHTBIACKUU S3BIK, OOBEKT,
CYOBEKT, CeMa, IJIarojibl pa3/elICHUs] U OTJCIICHHsSI, CCMaHTHKA.

Key words: verb, lexico-semantic group, Khanty language, object, the subject, division and
branch verbs, semantics.

I'marosnel nexcuko-cemantudeckoil rpynmnsl (JICI') pa3nenenus o0bequHsOTCA 001N ceMaH-
TUYECKOM TEMOW WJIM TUIIEPCEMON «pa3/emsaTh 0ObEKT Ha YyacTH». THUIIOBYIO CEMaHTHKY ATOW MOJ-
TPYNOIBl MOXKHO TPEICTAaBUTh CIEAYIOIMKUM 00pa3oM: «pa3ieiuTh (pa3AelsiTh) YTO-THOO IIenoe,
L[eTbHOE, COBOKYITHOCTh YEro-1100 Ha OT/AEIbHbIE YACTH, COCTABISIOIIHNEY.

CemanTtrueckuM unaeHtuduraropom JICT siBisiercst riaron SUpij- ‘HanWIMTh, Hape3aTh, Ha-
pyOUTH TIOTIOJIaM — pa3fesaTh (PACUIUTh) Ha YaCTH KYCOK JiepeBa U T. 1. (C TIOMOIIBIO THJIBI, TO-
nopa, Hoxka) . CeMaHTHYecKasl CTPYKTypa TJaroyioB pasleieHus o0JalaeT CHHTAarMaTU4ecKUMU
ceMaMM CyObeKTa, 00beKTa 1 HHCTPYMEHTA IEUCTBHUS.

ba3oBble r1arosisl, a Tak)kKe MPOU3BOAHBIC OT HUX: SUPIj- ‘HAWINTB, HApE3aTh, HAPYOUTH IO-
MoJiaM — pa3JIeNsTh (PaCWINTh) Ha YaCTH KYCOK JIepeBa U T.I. C MOMOIIBIO MHJIBI, TOMOpa, HOXa’,
ewat- ‘1) pesars, Hape3aTh, IIOpPe3aTh, 2) MAIUThL , SEWOI- ‘pyOUTh, KOCUTL , Wans- ‘1) miacrars
(o peIO€) 2) packpouTh (paspesaTh TKaHb, MEX, KOXKY)’, Xatit- ‘packonors, packaibBaTh’.

B cocraB nuddepeHmanbHbIX c€M BXOAAT CEMbl «MHCTPYMEHTAJILHOCTHY (Sewar-, ewat-,
wans-), «pe3yabpTaTUBHOCTLY (aja NUt- apoOuTs’), «kBaHTHTAaTHBHOCTLY (SUpij-, katna sewar-,
katna ewat-, SUpi ewat-, SUpi sewar-, Supi xatat-), «kBanuraruBHOCTE» (NOX Menam-).

CyObeKkToM mpu JaHHBIX TJIarojiaX BBICTYIMAET JKUBOE CYIIECTBO, MPAKTHUECKU BO BCEX CIY-
qasix — yenoBek. /s 0a30BbIX TIJIarosioB, CoAepKalluxX B ce0e ceMy «paslieleHHs», B OCHOBHBIX
3HAUEHUSX OrpaHWYeHHUN Ha 00BEKTHI HeT. OOBEKTaMH MPHU TIArojax ATOW MOATPYIIBI CIYXKat
pa3iauyYHbIe MpeIMeThl — MSTKHE WM TBEp/ble, BEIlld, MoAIaloluecs pa3eieHuto (Oymara, TKaHb,
JpOBa, MPOAYKTHI MUTAHUA U T. I1.). B kadecTBe opyauii, UCTIOIB3YEMBIX MPU Pa3AEICHUH, BBICTY-
MAalT Kakue-IM0o OCTpble, PEeXKYIIUe MPeIMEThl — HOX, MMHUJIa, HOKHUIBL, TOMOP, JUOO0 TSHKENbIE,
TyTbIe TpeIMeThl. Tak, UCTIONB3YIOTCS KaKhe-Tu00 OCTphIe, PEXKYIIINEe HHCTPYMEHTHI MPH TJIarojax
ewat- ‘pesars, NHWIMTL , WaN$- ‘IiacTarth, packpouts’ [1, 27].
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Becmuux yeposedenus Ne 2 (5), 2011. QUIIOJIOTUA

ITpu 5TOM IIarojsl SEWar-, ‘pyouTh, KOCHTE, SUpij-, xatit-, ‘packonors, packanbBars’ (me-
JUTh, Pa3JIEIUTh YTO-THO0 TBEPAOE HA KYCKH, OOBIYHO yaapsis 4YeM-JIHOO0 OCTPHIM HIIH TSIKCIIBIM),
TpeOYIOT OT CyOBheKTa OONBIINX (PU3NISCKUX YCHUITHIA.

[IpenmnonararoT MCHOJIB30BAHUE B KAYECTBE OPY/HS TOJBKO HOXXHUIIBI TaKHUE TJIArojibl, Kak
10rt-, ‘cTpuun (Bosockl)’, rasij- ‘1) BeIpe3aTh 3y0OUMKHU U3 CYKHA, 2) U3pE3aTh HA MEIKUE KyCOUYKH .

He TpeOyroT nprMeHEeHHUs1 CHeNUAIbHBIX OPYAU, HHCTPYMEHTOB JCUCTBHS, 0003HAYaeMbIe
riarojiamu tanar- ‘KpouuTh, HakpoImTh’, petki por- ‘pasrpeizars, psars 3ydoamu’: Luntan titeny
nanan tanerten ‘T'ycro 661 xneba Hakpoumn’; Owem tenkarn pelki porsa ‘/Ieps MO0 MbILIH
nporpei3in’. B 1aHHOM cilyyae B KauecTBE TaK Ha3bIBAEMBIX OPYIHI BBICTYIAIOT YaCTH TeJia Yelo-
BeKa JIN0O )KMBOTO CYIIECTBA, & IMEHHO, PYKH U 3YOBI, C TIOMOIIbIO KOTOPBIX BBITIOJIHSIOTCS JaH-
HBIE OTIEPALIUH.

ComyTCTBYIOIIMMU JACHCTBUSMH TP TJIATOJIaX DPAa3JICICHUs SBISIOTCS pa3pes, pa3pbiB, HaHE-
CCHHUE yJapOoB.

I'narosner JICT pa3zeneHust IMEIOT CIIOKHYIO CEMAaHTHYECKYIO CTPYKTYPY, B KOTOPYIO, Hapsoy
C yKa3aHHBIMH CHHTArMaTHYCCKUMH CEMaMH, BXOJST TMIIEPCEMa «Pa3/eiisiTh», BUIOBBIC CEMBI, B
COOTBETCTBHUH ¢ KOTOpbIMH TJarosibl JICI' MOKHO pa3/ieiuTh Ha CICIYIONIUE TOATPYIIIbL:

1. pasmenbuarh/paspesarh Ha MEJKHE YacTH: MPOM3BOIHBIE TJIarojisl oT ewat-, sewar-,
xalet-, oOpasoBannbie npu moMomy nMpeBepOOB aja, ara: panne xut aja ewsttita ‘Hanmuma paspe-
3a10T Ha Mejkue Kycoukn’; Ankem nuxal ara ewatmat jupijn puta punsaHi ‘ITocne Toro, xak
MaMa MOsl Hape3ajia MsICO Ha MEJIKME KYCKH, (OHa) IMOJI0KUJIA €r0 B KOTEN ;

2. paspesarhb: ewat- ‘1) pesarh, mopes3arb, 2) NWINTHL’, SEWAIr- ‘pyOMTH, KOCHThL , Wans-
‘1) mmacrats (0 peide), 2) packpouTh (pa3pes3aTh TKaHb, MeX, KOXKY), 3) mope3arbes’, xatit- ‘packo-
JIOTh, pacKajbIBaTh’ — JMEIUTH (Pa3eIUTh) YTO-TU00 TBEPIOE HA KYCKHU, OOBIYHO yAapsisi 4eM-ITH00
OCTpBIM WJIM TSDKENBIM, SUmat- ‘pesars’: Xul Sumstti ‘Jlenare Hampessr Ha peide’; Luw joSat
ewtas ‘On pyky=cBoro nopesan’; Ankem nan kesijon ewattali ‘Mama mos x11€0 HOXKOM pexer’;
Wil sam xtwataln ewatlajot, Supi ewatti at raxatl ‘Cepue onens pexyr TOJIBKO BIOJb, MOITE-
pek Hemb3s’; Xor kur ewatl, woj kur ewatl ‘oxorutbest (OyKB.: OH pekeT HOTY OBbIKa, OH PEKET HO-
ry nocs’ (¢paseon.); Lajemn sewarti ‘Tomopom cpy6urs’; POxem torn sewarat ‘Manpunk Kocur
ceHo’; Ma sOram jux sewartom ‘S cyxue mposa mapy6wn’; Turma x0jti noxar jux wurat it
sewarlajat ‘Jlo Heba mocraromue KeapoBbie TpuBbl cpyOaror’; Torn sewarlat ‘Ceno kocsr’;
Potam xul noxarsa, potam noxi sewarsa ‘Meépaioe peidy CTporanu, MEp3Joe MAco pyowan’ [2,
2009]; Xutem wanssem ‘4 peiby paspesana’ [3, 1606]; Lijem keSijon wanssem I maner; Ho-
koM mopesana’; Satta §i jupijn xul $ansat elti $iti wansta, wanti, lowal xut 6x piln atel
xastija ‘3aTem mocie 3TOro 1O CHHHE PHIOY pacceub, IIIsIU, KOCTh BMECTE C PbIObEl rOI0BOI OT-
nensHO octaButh’ [2, 2007]; Xtten wansi, sotije ‘Priby pacnnacraii, noconn’; Kutam tinsan sox
wansat 3sa1e koxy apkana paspesaer’ [1, 27]; Jux Sup xateti ‘Tloneno paspyou!’; Tut jux xatati
manas ‘Tlomren komots aposa’ [1, 134];

3. pasopmaTh, u3pe3aTh HeOpexHO: anti-pesaTh HepoBHO, OOKOpHATH, HMCKpPOMCATH’,
mansij- ‘peaTh, pa3peIBaTh, PE3KMM JBIKCHMEM paselsaTh Ha yacti’: Saskan atmae$ dntimel
‘TkaHb mIoxo obpesana’; Nant antimel ‘Xne6 mckpomcana’; Xansam nepekat tuw Stuka
mansijsatti ‘Micniucannyro 6ymary on pean Ha kinouku’ [1, 74];

4. JIe7MTh HA YacTH: NPOM3BOIHBIE IJIarojibl OT ewat-, sewer-, Xatat-, wans-, obpasosan-
Hble TipH momoIiy npesepoos katna, SUpi, a takxke riaaron SUpij- ‘HamUIUThH, HAPE3aTh, HAPYOUTH
nomnosiam’ — pa3aessiTh (PacHHINTh) HA YaCTH KYCOK JIepeBa U T. M. C OMOIIBIO MUJIbI, TOIOpa, HO-
xka: ASem jux Sup katna xalatt ‘Oren moii moneno py6ut Ha 2 wactu’; Ket Sukel tuw supi
ewoatsalli ‘Kycok BepeBku oH paspesan Hamomnonam’; Jux Sup Supilem ‘Tloneno pacnunusaro’;
Juxat Supijemat pa jaxa ponamsat ‘/[poBa HalKUJIEHBI U CJIOXKCHBI .
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['maroner nexkcuko-cemantuueckoit rpynmnsl (JICI') otnenenust cogep:xar B CBO€ ceMaHTHYe-
CKOW CTPYKTypEe CHHTarMaTH4ecKue ceMbl CyOBheKTa M OOBEKTa, OT KOTOPOTO YTO-THOO WM KTO-
00 OTHeNnsercs, a TakKe MHCTPYMEHTa JCHCTBUS. BHUIOBBIE ceMbl KOHKPETU3UPYIOT NEHCTBHE
OTJEJICHHSI U B COOTBETCTBHU C HUMH u1arosbl JanHou JICT MOKHO pacrpeesiuTh 1o CIeTyONM
HOJTPYIIIAM:

1. oTpe3aTh 4acTh OT 1eaoro: NOX ewat-, ‘orpesars, o0cTpuyb’, rasij- ‘1) BIpe3aTs 3y0uu-
KU U3 CyKHa, 2) u3pesarh Ha Menkue Kycouku’: Wosartapa nuj ras rasija ‘Ha mexoBble m0OIOCKH
BBIpEKH 3yOunky u3 cykna’; At utti $uk aj naprija rasijem ‘Taxoit xopomuii T0CKyT H3pe3aan Ha
MEJIKHUE KYCOUYKH;

2. 000COOUTH YacTh OT LEIOro: puxal- ‘konoTh, OTKOIOTE’, XOr- ‘CHMMaTh OepecTy, 00au-
paTh WKYPY € )KMBOTHOro , Naxas- ‘1) cuuMark venryio (peida), 2) oorecath OPEBHO (CHMMATh KO-
py ¢ nepeBa)’, noxar- ‘crporars’, welok- ‘0cBoGOAUTE IEpEBO OT BETOK, OOPYOHMTH CyYbsi Ha Je-
pese’: Potam woj keSijon puxetta ‘3acreiBmmii sxup HOkom otkaiearor’ [1, 107]; Tonti
xortem ‘Bepecry caumaro’; Woj sOx xore! ‘Cuumu mkypy y onens!; Sita kul sumtat 15jtat, jam
tonti xorti raxat ‘Tam ToscThie Gepe3bl CTOAT, XOPOIIYI0 OepecTy MOKHO CHATH [2, 2009]; Ma
xa$ jux naxastem S obrecwiBaro tampHuk’; XUt naxsstem ‘Cummaro yerryro ¢ peiobr’; Kesi
toxatsali pa jux Sup noxarti pitas ‘Hox narouwnn u cran crporath nojieno’; Potam xul tonalsa,
nar xuta noxarti ‘MopoxkeHHyro pbiOy 3aHecIu, Ha CTporaHuHy (OYKB.: Ha CBHIPYIO PbIOY) CTpO-
rate’ [1, 92]; Tam it pajtem juxem nuwitata wetkain ‘Bor s1o cnunennoe aepeBo ocsoGoau ot
cyubeB’ [1, 28].

3. oTOpBaTh YacTh OT IENOro: Suxat-, 1) BeIIMNATH, ONIUMBIBATH OT IEPHEB, TEPEOUTH,
2) nepratb, path’ [3, 1325]: Wasi suxatlem ‘Vrky ommunsiBaro or mepses’; Nenpt waj item
toran suxatti mantsat ‘XKenmmuel TpaBy ans crenek aeprarth nmouutd’ [1, 119]. Beimonnenue

JIAHHBIX JIECTBUM HE CBS3aHO C MPUMEHEHHUEM CIIENMAJIBbHBIX HHCTPYMEHTOB, 4 UMH SIBJISIIOTCS PY-
KU, TaJIbLbI PYK.
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